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POZNÁMKA K BODU I/A 
Od: Generálny sekretariát Rady 
Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 
Predmet: Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o riešení 

neodôvodneného geografického blokovania a iných foriem diskriminácie z 
dôvodu štátnej príslušnosti, miesta bydliska alebo sídla zákazníkov na 
vnútornom trhu, ktorým sa menia nariadenia (ES) č. 2006/2004 a (EÚ) 
2017/2394 a smernica 2009/22/ES 
(prvé čítanie) 
– prijatie legislatívneho aktu 
– vyhlásenia 

  

Vyhlásenie Luxemburska 

„Na vytvorenie plne fungujúceho digitálneho jednotného trhu je potrebné odstrániť existujúcu 

právnu fragmentáciu. V opačnom prípade podniky, najmä MSP a mikropodniky, nebudú 

svoje produkty predávať na celom jednotnom trhu z dôvodu právnej neistoty a neprimeraných 

nákladov na dodržiavanie predpisov. V dôsledku toho nebudú mať spotrebitelia prístup 

k tovaru a službám, ktoré si chcú kúpiť. 
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Luxembursko má naďalej pochybnosti v súvislosti s pridanou hodnotou nariadenia, ktoré 

neprináša právnu istotu a ktorým sa existujúce bariéry potvrdzujú, a nie odstraňujú. 

Nariadenie obchodníkov núti predávať svoje produkty v celej EÚ bez toho, aby akokoľvek 

zlepšovalo a vyjasňovalo otázky, ako sú určenie rozhodného práva a príslušného súdu. 

Podniky sa nebudú môcť brániť pred právnymi a ekonomickými rizikami tým, že svoj predaj 

obmedzia na svoj domáci trh alebo na limitovaný počet trhov, ako to môžu spraviť dnes. 

Luxembursko však oceňuje úsilie estónskeho predsedníctva o väčšiu zrozumiteľnosť, najmä 

prostredníctvom nových ustanovení v doložke o preskúmaní, ktorá je súčasťou nariadenia. 

Komisia bude musieť dva roky po nadobudnutí účinnosti nariadenia posúdiť dodatočné 

náklady, ktoré vyplývajú pre podniky z cezhraničného predaja a ktoré sú spôsobené právnou 

fragmentáciou, a to aj v súvislosti s existujúcimi pravidlami o rozhodnom práve. 

V doložke o preskúmaní sa tiež Komisia vyzýva, aby posúdila spôsoby uľahčenia prístupu 

spotrebiteľov k elektronickým službám, ktoré sú chránené právom duševného vlastníctva – 

„geografickým blokovaním“, ktoré je dnes pre spotrebiteľov dôležitou otázkou. 

Luxembursko je preto schopné podporiť kompromisné znenie, ktoré je výsledkom trialógov 

s Európskym parlamentom. Luxembursko vyjadruje nádej, že preskúmanie tohto nariadenia 

povedie čo najskôr k ambicióznym a konkrétnym výsledkom.“ 
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Vyhlásenie Nemecka 

„Podľa nemeckej spolkovej vlády by malo byť samozrejmé, že akékoľvek preskúmanie 

rozsahu pôsobnosti bude vždy sprevádzať komplexné posúdenie vplyvu – najmä vzhľadom 

na to, že Európska komisia vo svojom vyhlásení súhlasí s preskúmaním, pokiaľ ide 

o audiovizuálne služby. Žiadame, aby sa do zápisnice uviedlo toto vyhlásenie týkajúce sa 

článku 9 „Doložka o preskúmaní“: 

„Každému preskúmaniu rozsahu pôsobnosti tohto nariadenia podľa článku 9 musí 

predchádzať podrobná štúdia vplyvu, ktorú vypracuje Európska komisia.“ 
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Vyhlásenie Francúzska 

Francúzske orgány podporujú vyhlásenie nemeckých orgánov k nariadeniu o riešení 

neodôvodneného geografického blokovania a iných foriem diskriminácie z dôvodu štátnej 

príslušnosti, miesta bydliska alebo sídla zákazníkov na vnútornom trhu, ktorým sa mení 

nariadenie (ES) č. 2016/2004 a smernica 2009/22/ES. 

Pre francúzske orgány je zásadné, aby sa akýkoľvek návrh na zmenu rozsahu pôsobnosti 

nariadenia opieral o podrobnú štúdiu vplyvu. 
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